	Заклад вищої освіти
"Відкритий 
міжнародний       УНІВЕРСИТЕТ
розвитку людини
                                      "УКРАЇНА"
	[image: ]
	Higher Education Institution
"Open 
International       UNIVERSITY 
of Human Development
                                      "UKRAINE""


Україна, 03115, м. Київ, вул. Львівська, 23, тел. 067-503-64-52
ПРОЄКТ

Рішення Виробничої наради Університету «Україна»
з питання
«Про визначення алгоритму оцінювання знань та дотримання академічної доброчесності здобувачів освіти з інвалідністю під час вивчення іноземної мови».

06.10.2023 р.

Заслухавши та обговоривши доповідь директорки інституту філології та масових комунікацій Наталії Барна та завідувачки кафедри української мови і літератури, іноземних мов та перекладу Інни Єнг «Про визначення алгоритму оцінювання знань та дотримання академічної доброчесності здобувачів освіти з інвалідністю під час вивчення іноземної мови», виробнича нарада зазначає, що  кафедрою української мови і літератури, іноземних мов та перекладу спільно з Центром інклюзивних технологій навчання було обговорено алгоритм  навчання для кожного студента з особливими потребами і накреслено основні завдання для спільної діяльності, а саме необхідно:
· з'ясувати на початку навчання з інститутами хто із контингенту здобувачів освіти має інвалідність на підтвердженому документальному рівні;
· у співпраці з Центром інклюзивних технологій навчання сформувати з числа фахівців університету робочу групу щодо створення індивідуального плану навчання кожного студента з особливими освітніми потребами; 
· пропрацювати карту освітнього процесу на кожного студента з ООП;
· враховуючи діагноз, індивідуальний план навчання студента з інвалідністю разом з Центром інклюзивних технологій скласти індивідуальну програму оцінювання здобувачів освіти відповідно їх найбільш поширених нозологій ( студенти з порушеннями слуху, зору, ДЦП і т.д.). 
Для визначення алгоритму оцінювання знань на міжнародному,  професійному рівні викладачі кафедри української мови і літератури, іноземних мов та перекладу  Інна Єнг та  Леся Домніч подали заявку на проєкт Erasmus+ “Involment and Impact: Let’s Move On”. Навчальний тренінг розрахований на викладачів, які прагнуть ознайомитися з підходами інклюзії по вивченню іноземних мов людьми з особливими освітніми потребами через методи неформального навчання.

Враховуючи вищезазначене, виробнича нарада ухвалює: 
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1. Взяти до відома інформацію директорки інституту філології та масових комунікацій Наталії Барна та завідувачки кафедри української мови і літератури, іноземних мов та перекладу Інни Єнг «Про визначення алгоритму оцінювання знань та дотримання академічної доброчесності здобувачів освіти з інвалідністю під час вивчення іноземної мови». 
2. Провести онлайн-семінар щодо використання розроблених методик оцінювання рівня володіння іноземної мови для викладачів, що забезпечують викладання англійської мови із залученням фахівців ІСТ та партнерських організацій (НПУ ім. М. Драгоманова, кафедра ортопедагогіки та реабілітології, Академії педагогічних наук України)
Відповідальні: Барна Н.В., Енг І.С., Маслюк К.А. 
Термін: до 01.12.2023 р.

3. Викладачам кафедри української мови і літератури, іноземних мов та перекладу делегувати на Всеукраїнські та міжнародні конференції університету з викладенням тез на англійській мові студентів університету з найкращим рівнем знань з іноземної мови.
Відповідальні: Енг І.С., викладачі кафедри
Термін: листопад 2023 р, травень 2024 р .
 
4. Розробити і видати до друку галузевий студентський словник з іноземної мови (англійська) за спеціальностями (упорядник - викладач, розробники - студент/студенти, рецензенти-стейкхолдери галузі).
Відповідальні: Енг І.С., викладачі кафедри
Термін: 01.03.2024 р.

5. Спільно з бібліотекою університету створити електронну картотеку посилань для поглибленого вивчення іноземної мови (англійська), наприклад, «Цікаві ресурси для вивчення іноземної мови» (упорядник - викладач, розробники - студент/студенти)
Відповідальні: Енг І., викладачі кафедри, 
Бабич О.М.
Термін: 01.03.2024 р.	
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